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Odpuzovac skddc GPR130
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Pfed pouZivanim pfistroje si dikladné prectéte tento navod k pouZiti!

Uvod

Tento ultrazvukovy odpuzovac je Gcinny proti mysim, krysam, potkanim, moucham, mravencim, kuchyriskym Svabiim a mnoha dalsim druhdim hmyzu. Laboratorni pokusy
ukazaly, Ze ultrazvukové vlny vyvolavaji ve sluchovém Ustroji a v nervovém systému mnoha obtiznych zvifat a hmyzu bolesti a nevolnosti. Pfi akustickém tlaku 130 dB se hmyz
vyhybd zdrojim potravy a vodé a opousti své Ukryty. PouZity akusticky tlak s vysokou intenzitou je mimo rozsah slysitelnosti lidi a mnohych domécich zvitat, napf. pst a kocek
(POZOR! Tato zvifata tento zvuk slysi, ale vétSinu neovliviiuje - nutno vyzkouset), ryb, ptakd a chovnych zvifat. Tento odpuzovaé nezpUsobuje Zadné poruchy televizniho a roz-
hlasového prijmu, elektronickych alarmd, hlasi¢a pozaru ¢i koufe, naslouchatek pro nedoslychavé nebo ostatnich elektronickych pfistroja.

Princip plsobeni

Ultrazvukovy odpuzovac pracuje automaticky se stfidajicim se kmitoctem v rozsahu 30.000 aZ 65.000 Hz a je tedy zlepSenou verzi v porovnéni s obvyklymi podobnymi pfistroji.
Intenzivni ultrazvukové vinéni atakuje sluch a nervovy systém hmyzu. Tento odpuzovaé ochrafiuje plochu aZ do 470 m”. Po pfipojeni do sitové zésuvky se rozsviti cervend LED
kontrolka, kterd indikuje, Ze je pfistroj zapnuty. K pfezkouseni mliZete stisknout testovaci tlaéitko TEST na zadni strané pistroje. Po stisknuti tohoto tladitka se snizi vysoky kmi-
toCet na nizsi, ktery je ve slySitelném pasmu. Pronikavy, neregulovany zvuk sirény, ktery uslysite, simuluje situaci, které je vystaven hmyz za provozu pfistroje.

Uvedeni do provozu

Do sitové zasuvky zastréte adaptér. Odpuzova¢ hmyzu miZete pouZit ve vnitinich prostorach za jakychkoliv podminek. U¢innost pfistroje zjistite jiz po nékolika dnech provozu,
kdy ustane aktivita hmyzu. MiZete vSak najednou zjistit vétsi vyskyt malého hmyzu. PFi¢inou tohoto jevu je, Ze se hmyz snazi uniknout ze svych Gkrytl. Po kratké dobé zmizi
i tento hmyz. Zatimco tento hmyz zmizel, zanechal po sobé vajicka a larvy, které ultrazvuk neovlivriuje. Po urcité dobé se vylihne novy hmyz, ktery je oviem odpuzovacem opét
vyhnan. Po 4 - 6 tydench tento hmyz zmizi a prostory jsou zbaveny obtizného hmyzu. P¥istroj miZze ziistat zapnuty po cely rok, ve dne v noci. Spotfeba proudu je nepatrna.
Chemikalie a ndvnady, které se dfive pouzivaly a jejich odstrafiovani bylo nesnadné, patfi do minulosti.

Upozornéni!
Ucinnost odpuzovace se znaéné snizi, poloZite-li pfistroj na podlahu pokrytou kobercem, za ndbytek nebo za zavésy. Flausovy material pohlcuje ultrazvuk. Pfed stisknutim tes-
tovaciho tlaéitka nedavejte pfistroj do blizkosti Vasich usi.

Bezpeénostni instrukce

« DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu.

. Pfistroj je uren pro poutziti v suchych vnitfnich prostorach.

« Pfistroj umistéte tak, aby jste zabranili jeho padu.

«  Pfistroj musi byt umistén na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

« Pokud bude pfistroj pouZivan v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

. Pfed manipulaci pfistroj vzdy odpojte z napdjeci sité.

« VZadném pripadé neopravujte pristroj sami a neprovadéjte na ném zadné Upravy, hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem. Veskeré opravy tohoto pfistroje svéfte odbor-
nému servisu. Zasahem do pfistroje béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zarucnich plnéni.

SiFeni zvukovych vin
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Pfipojka napajeni Testovaci tlacitko

Technické udaje

Vstupni napéti adaptéru: 220 - 240 V~AC, 50 Hz
Vystupni napéti adaptéru: 9V DC, 200 mA

Frekven¢ni rozsah: 30 -65kHz

Hladina zvuku: 130dB

Uhel giteni: 260°

Pokryti: az470 m?

Stupen kryti: IP20 (pouze pro vnitini pouZiti)
Rozméry: 120 x 100 x 70 mm

Hmotnost: 160 g

Likvidace pfistroje

pfistroj (nebo baterie) do netfidéného komunalniho odpadu. Je potfeba predat toto zafizeni specializované firmé k recyklaci. Tento pfistroj by mél byt vracen jeho
distributorovi, nebo do mistniho recykla¢niho centra. Respektujte mistni pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostredi.

ﬁ Tento symbol uvedeny na zafizeni nebo na obalu ukazuje, Ze po skonceni jeho Zivotnosti by mohla nespravna likvidace zafizeni poskodit Zivotni prostredi. Nevhazujte
]
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Pred pouZivanim pristroja si d6kladne preitajte tento navod na pouZitie!

Uvod

Ultrazvukovy odpudzovac je Gi¢inny proti mySiam, potkanom, mucham, mravcom, kuchynskym Svabom a mnohym dals$im druhom hmyzu. Laboratdrne pokusy ukazali, Ze ultra-
zvukové viny vyvolaju v sluchovom Ustroji a v nervovom systéme mnohych zvierat a hmyzu bolesti a nevolnosti. Pri akustickom tlaku 130 dB sa hmyz vyhyba zdrojom potravy
avode a opusta svoje Ukryty. PouZity akusticky tlak s vysokou intenzitou je mimo dosahu pocutelnosti ludi a mnohych domacich zvierat, napriklad psov a maciek (POZOR! Tieto

prijmu, elektronickych alarmov, hlasicov poZziaru alebo dymu, pristrojov pre nedoslychavych alebo ostatnych elektronickych pristrojov.

Princip pdsobenia

Ultrazvukovy odpudzovac pracuje automaticky so striedajticim sa kmito¢tom v rozsahu 30.000 az 65.000 Hz a je teda zlepSenou verziou v porovnani s beznymi podobnymi
pristrojmi. Intenzivne ultrazvukové vinenie napada sluch a nervovy systém hmyzu. Odpudzovaé ochrafuje plochu az do 470 m”. Po pripojeni do sietove] zasuvky sa rozsvieti
Cervena kontrolka LED, ¢im sa indikuje, Ze je pristroj zapnuty. Na preskisanie mozete stlacit testovacie tlacidlo TEST na zadnej strane pristroja. Po stlaceni tohto tlacidla sa
znizi vysoky kmitocet na nizsi, ktory je v poCutelnom pasme. Prenikavy, neregulovany zvuk sirény, ktory zacujete, simuluje situaciu, ktorej je vystaveny hmyz pocas prevadzky
pristroja.

Uvedenie do prevadzky

Sietovy adaptér zasufite do sietovej zasuvky. Odpudzova¢ hmyzu mdZete pouZit vo vnitornych priestoroch za akychkolvek podmienok. U&innost pristroja zistite uz po niekolkych
dnoch prevadzky. Ustane aktivita hmyzu. MoZete vSak zrazu zistit vacsi vyskyt malého hmyzu. Pricinou tohto javu je, Ze sa hmyz snazi uniknit zo svojich Ukrytov. Po kratkom Case
zmizne aj tento hmyz. Hoci tento hmyz zmizol, zanechal po sebe vajicka a larvy, ktoré ultrazvuk neovplyviiuje. Po urcitom €ase sa vyliahne novy hmyz, ktory viak odpudzovac
opat vyZenie. Po 4 - 6 tyzdioch hmyz zmizne. Pristroj moZete nechat zapnuty po cely rok, vo dne v noci. Spotreba pridu je nepatrnd. Chemikalie a navnady, ktoré sa pouZzivali
predtym a ich odstrafiovanie nebolo lahké, uZ patria minulosti.

Upozornenie!
Ucinnost odpudzovaca sa znaéne zniZ, ak pristroj polozite na podlahu pokrytd kobercom, za nabytok alebo zavesy. Flausovy material pohlcuje ultrazvuk. Pred stlacenim
testovacieho tlacidla nedavajte pristroj do blizkosti Vasich usi.

Bezpednostné instrukcie

« Dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode.

« Pristroj je uréeny pre pouZzitie v suchych vndtornych priestoroch.

« Pristroj umiestnite tak, aby ste zabranili jeho padu.

«  Pristroj musi byt umiestneny na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu deti.

« Ak bude pristroj pouzivany v blizkosti deti, dbajte na zvySenu opatrnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze si s pristrojom nebudu hrat.

« Pred manipuldciou pristroj vzdy odpojte z napajacej siete.

. Vziadnom pripade neopravujte pristroj sami a nevykonavajte na nom Ziadne Gpravy, hrozi nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom. Vsetky opravy tohto pristroja zverte
odbornému servisu. Zasahom do pristroja pocas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaru¢nych plneni.

$irenie zvukovych vin
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Pripojka pre napajanie Testovacie tlacidlo

Technické Gdaje

Vstupné napétie adaptéra:  220-240V ~AC, 50 Hz
Vystupné napatie adaptéra: 9V DC, 200 mA

Frekvenény rozsah: 30-65kHz

Hladina zvuku: 130dB

Uhol Sirenie: 260°

Pokrytie: az470m’

Stupen krytia: IP20 (len pre vnutorné poufZitie)
Rozmery: 120 x 100X 70 mm

Hmotnost: 160 g

Likvidacia pristroja

pristroj (alebo batérie) do netriedeného komunalneho odpadu. Je potrebné odovzdat toto zariadenie Specializovanej firme na recyklaciu. Tento pristroj by mal byt
vrateny jeho distribltorovi, alebo do miestneho recyklaéného centra. Re$pektujte miestne predpisy pre ochranu Zivotného prostredia.

TIPA, spol. sr.o.
Sadova 2749/42, 74601 Opava, Ceska republika
www.tipa.eu

E Tento symbol na zariadeni alebo na obale ukazuje, Ze po skon-Ceni jeho Zivotnosti by mohla nespravna likvidacia zariadenia poskodit Zivotné prostredie. Nevhadzujte
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Please read the user manual prior to use and follow the instructions!

Introduction

This ultrasonic repeller is effective against mice, rats, flies, ants, cockroaches and many other common household pests. Laboratory tests have shown that ultrasound waves
inflict pain and discomfort in hearing organs of unwanted animals. Under the volume of 130 dB pests cease to seek food and water, and abandon their shelters. Emitted acoustic
pressure with high intensity is not audible to humans and to the majority of household pets, e.g. dogs and cats, fish, birds and livestock. Attention! Household animals hear the
sound emitted by this product, but are not affected by it. A test is advised. This repeller does not affect of disturb radio and television broadcasting, electronic alarms, fire sensors,
smoke detectors, hearing aids or other electronic appliances.

Effect of usage

Ultrasonic repeller works automatically with an alternating frequency in the range from 30.000 to 65.000 Hz and so it is an improved version in comparison with other similar
products. Ultrasound waves attack the hearing organs of pests. This repeller can protect an area up to 470 m’. After the power adapter is connected to the mains, the red LED
lights up which indicates the operating state of the repeller. For a sound check you can press the TEST button, located on the backside of this product. By pressing this button
the ultrasound lowers its frequency down to an audible range. The unpleasant irritating siren sound simulates a situation, which an unwanted animal faces during product
operation.

Instalation

Plug the power adapter to the mains wall socket. You can use this product indoors at any conditions. The effectiveness of this product is visible in just a few days, when insect
activity decreases. You can also notice an increased activity and presence of smaller insects. It is because insects try to abandon their shelters. Not long after even there insects
should disappear. Insects leave behind laid eggs and larvae, which are not affected by ultrasonic waves. After hatching period the newborn insects are driven away again.
The area should be clear of insects after 4 - 6 weeks. The repeller can be turned on continuously through the whole year, day and night. Power consumption is minimal. Toxic
chemicals and baits are now history.

Caution!
Product effectiveness decreased dramatically, if you place the repeller on a carpeted floor, behind furniture or curtains. Soft materials such as fleece absorb sound waves.
Do not place the product near your ears before pressing the TEST button.

Safety instructions

« Please read these safety instructions carefully and always follow them.

« This product is intended for use in dry indoor areas only.

+ Place the product in a way that prevents falling.

« Product must be placed in a safe area, out of the reach of children.

« Ifthe product is being used near children, special attention is required. Children must be under constant supervision to avoid them playing with the product.

« Always disconnect the product from power supply prior to manipulation.

« Do not disassemble the product and do not modify it in any way. There is a risk of electric shock and injury. Leave repairs to qualified personnel only. Unauthorized operation
voids the warranty.

Sound wave transmission
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DC power connector TEST button

Technical specification

Adaptor input voltage: 220-240V ~AC, 50 Hz
Adaptor output voltage: 9V DC, 200 mA
Frequency range: 30-65kHz

Sound volume: 130dB

Beam angle: 260°

Coverage: up to 470 m’
Protection rating: 1P20 (indoor use only)
Dimensions: 120x100x 70 mm
Weight: 160 g

Attention

Information on the correct disposal method is given by the symbol on the product, in the operating instructions or on the packaging. Recycle materials according to their
designation. Recycling materials or other forms of reuse of old appliances makes a significant contribution to protecting the environment. For information on authorized
B ccycling centers, contact your local authority.

K Do not dispose of the product at the end of its useful life together with municipal waste. Bring it to a collection point for recycling of electrical and electronic equipment.

TIPA, spol. sr.o.
Sadova 2749/42, 74601 Opava, Ceska republika
www.tipa.eu



